Den kontinuerliga

Fritankaren

Nr. 225 Juni1 2014

Tjugoandra drgingens nummer 7

Innehall i detta nummer:

Forlagskrisdebatten 2
Ahasverus minnen, del 134: Goteborgaren 2
Naégra personliga synpunkter pd musiken 4
Det musikaliska traumat - ett nutidsproblem 6
Hogtryck i korkonsertsisongen (Sardinien!) 8
Ilja Gililovs slutsatser — Shakespearedebatten del 114 9
Ett tiotal filmer (bl.a. The Invisible Woman) 12
Nagra milstenar, juni 2014 14
Aterupplivningen, del 2: Turer i Sofia 15
Forseningsresa med komplikationer, del 6: Storm och 6vervintring 16
Tillbaka till Spiti, del 8: Fast i Leh 17
Resan till Dzhongkhul, del 17: Lamayuru 19

Fritinkaren ignar sig mest at litteratur, musik, film, politik, filosofi, religion och resor men iven it
annat. Den ir inte pd ndgot sitt anknuten eller ansluten till ndgon ideologi eller 4skddning av vad slag det vara
ménde, utan tar tvirtom avstind frin varje institution som kriver okritisk underkastelse, och ir helt
oberoende humanistisk.

Beteckningen Fritinkare ir ursprungligen tysk och stir for person som 1 religiosa och ideologiska
fragor inte erkinner nigon auktoritet och darfor ar kritisk och avstindstagande mot alla religiésa och
ideologiska institutioner och framfor allt deras eventuella dogmatik.

Redaktion : C. Lanciai, Ankargatan 2 A, 414 61 Goteborg, tel. 031-247887.
Postgiro: 6213994 -4 (*Fritinkaren”, C. Lanciai)
Arsprenumeration: 250 kr (4ven i Danmark och Norge; i Euroland: 30 Euro)
Tvéadrsprenumeration: 350 kr (40 Euro)
Avgifterna bar inte béjts pd 10 ar.
IBAN-nummer for folk som eventuellt vill betala prenumeration aven frin annat utland:
SE37 5000 0000 0500 7297 2165
Bic-code: ESSESESS
Redaktionsslut for dettanummer: 1.6.2014
Copyright © C. Lanciai med medarbetare - Letnany 247
Det nistsenaste numret av Fritinkaren finns numera alltid tillgdngligt pa nitet jimte andra skrifter:

www.fritenkaren.se
http://hem fyristorg.com/aurelio
e-post-adress : clanciai@yaboo.co.uk

WSN 1652-0122



Forlagskrisdebatten

”Nej, Christian, det dr inte acceptabelt. Forlagen har visserligen ritt att refusera dig hur
mycket de vill, men man refuserar inte en forfattare som behirskar alla genrer i 45 ar. Det maste
framstd som sjilvklart f6r alla utom for sddana fackidioter som bara tinker pad pengar. Det ir
nistan som ett brott mot allt vad forlagsetik heter och mot sjilva meningen med
forlagsverksamheten, om den motverkar tryckfrihet, yttrandefrihet och tankefrihet med att
forkviva nytinkande och nyskapande, eller hur? Det skrivna ordet dr heligt och desto heligare
ju mera det betonas av kvalitet och serios kreativitet, och du skriver ju bara for litteraturens
skull (kanske ocksd f6r upplysning och kulturspridning) och har aldrig skrivit f6r pengar eller
levebrod. Din Maja har alldeles ritt. I Finland hade du blivit publicerad fran borjan, f6r dir
kanner alla som skriver varandra. Sverige har ingen ursikt for att motarbeta eller sitta kultur pd
undantag och allra minst de rika forlagen. Att det ér ett litet land med en liten publik ir ingen
ursikt. Desto viktigare ar det bara di att ta hand om det som 4r utdver det vanliga. Att krinka
det for den egenskapens skull dr barbariskt.”

_JBW

For att ytterligare bidra till situationens komplicerade natur genom fortsatta forklaringar
hor det till saken, att man som bosatt i Goteborg dr marginaliserad frin borjan dd egentligen
bara stockholmare har nigon chans att komma fram pa Sveriges utmirglade och sviltfodda
kulturfront — ”Sverige har ingen kultur”, enligt landets statsminister. Det sade redan René
Coeckelberghs till mig pa 80-talet, att det fanns bara en méjlighet for kulturarbetare att komma
fram 1 Sverige, och det var i1 Stockholm. Forlagsbranschen i synnerhet ir hopplost
monopoliserad, s att nagra fa rika forlag bestimmer allt och kontrollerar hela marknaden. Vad
som inte ryms in i deras inskrankta ramar kan inte fi ndgon plats alls — monopol ir aldrig bra
och maste i synnerhet i kultursammanhang ha en férlamande och fortvinande verkan, vilket vi
kan se hur tydligt som helst hos forlagen, som bara skir ner hela tiden — ”Alla debutanter ir
uteslutna”, enligt en forliggare. Minst av allt har forlagen dd nigon minsta undanskymda nisch
for vad som ar “utéver det vanliga”. Till och med i Italien sade en forfattarinna till mig, att om
Dante, den mest kvalitativa av alla, skrev idag skulle ingen publicera honom. Si linge
marknaden och politiken styr foérlagsvirlden finns dir inget utrymme f6r kvalitet och idealism
och litteraturen maste fortsitta gd sin makabra krympande kriftgang med vild och sex som det
enda som sakert siljer — ju vulgirare och billigare, desto bittre.

Abasverus minnen, del 134: Goteborgaren.

Det var av en hindelse jag hamnade i den forfallna hamnstaden, som di verkade ha sett sina
basta dagar for gott, for det fanns inget hopp kvar efter att den blomstrande handeln under
Napoleons forbudstid med kontinentalblockad och lysande affirer for alla dventyrare,
smugglare, hamstrare och skumraskaffarsmin definitivt tagit slut med kejsarens underging.
Dessutom var hela landet 1 forfall, och det var nirmast en mandver av desperation och
krampaktighet som svenskarna forsokte gjuta nytt blod i sitt ddende kungahus med att utse en
av Napoleons generaler till landets tronfoljare. Landet var ju bankrutt inte bara ekonomiskt
utan framfor allt moraliskt efter forlusten av sin Ostra rikshilft, som andd hingt med sedan
1100-talet 1 ett slags Omsesidigt berikande dktenskap, tills ryssarna patvingade en separation
genom att girigt roffa at sig Finland med vild.

Anledningen till mitt besok i staden var ndgra irenden jag hade till ndgra kolleger — det var
bara dir i Sverige man kunde patriffa judar pa den tiden, da inga judar varit vilkomna i landet
fore Gustav III, som upplit Marstrand utanfér Goteborg som en sorts fristad for deras



begynnande entreprendrsverksamhet. Lyckligtvis fanns de kvar fastin Gustav III var borta, den
sd kallade sista upplysta despoten, som inneburit en storartad kulturutveckling for sitt land,
vilken helt gick 1 std genom mordet pa honom. Sverige hade ensamt motstitt Napoleons
pretentioner pa virldsherravilde tillsammans med England, tills Napoleon 6vertalade Ryssland
till att roffa at sig Finland och sld ut Sverige som stormakt, vilket tsaren lydigt gjorde, varfor
det inte var mycket kvar av Sverige nir jag kom dit — rumphugget, ruinerat, forlamat och
forsupet som enda trost.

Den skald som jag da stotte pd i en ruffig hamnkrog var som en minsklig avbild av hela
situationen. Han satt dir och spelade kort tillsammans med ett ging nistan lika forfallna
original, tydligen hans ordensbroder, som patetiskt lit honom vinna. Forgives forsokte jag
forstd denna situation. Jag vinde mig till en granne, som sag bittre belevad ut, och frigade
honom: ”Vet ni nagot om forloraren dir som vinner?”

*Javisst. Han ar var ordensskald.”

”Mairker han inte att de lurar honom och avsiktligt liter honom vinna?”

”Nej, de gor det sa skickligt, och efterat liter de honom hina dem for att de spelat sa daligt.
Det dr nidmligen nistan hans enda levebréd. Han har ingenting att leva pd utom
ullfallighetsdikter, han vigrar bli tiggare och vigrar lita nigon hjilpa honom, da han ir man om
sin integritets flickfrihet, s3 hans vinner har kommit pa att hjilpa honom genom att lata honom
vinna.”

Fallet intresserade mig, och efter kortspelets slut och han vunnit tillrickligt f6r ndgra dagar
framdt forsokte jag bekanta mig med honom. ”Vilken orden ir ni ordensskald for?”

”Det lysande sillskapet Par Bricole.”

“Det har jag inte hort talas om. Det kan inte vara franskt. D3 hade jag hort talas om det pa
kontinenten.”

”Nej, det dr helsvenskt. Det ir svenskarnas trost for forlusten av Gustav III och hans
verksamhet. Han var den enda kulturfrimjare Sverige nagonsin har haft. Hans son stingde
teatrarna bara for att hans far blivit skjuten pa en sidan, och sedan dess har landet gatt i trida.
Till pa kopet forlorade vi var ostra rikshalft dt krigsgalenskaparna. Allt vi har kvar dr oaser som
denna tillflyktsort till ordenssillskap for kulturarbetare 1 kronisk exil.”

”Men ir det inte ndgot av en fornedring att vara beroende av ett ordenssillskaps ndd?”

”Vi har inget alternativ. Om det inte fanns kunde jag hilsa hem genast, krypa ner i en
kloak, frysa ihjil och forsvinna sparlost, som s manga ruinerade affirsmin redan har gjort hir 1
staden. Tack vare mina vinner i sillskapet kan jag dtminstone halla ndsan ovanfor vattnet.”

”Nu vet jag var jag har hort talas om det. Det var 1 Stockholm under Gustav IIL:s tid. Dir
fanns ocksa en beromd ordensskald som hette Bellman.”

”Vad du dn gor sd jamfor mig inte med Bellman. Vi spelar 1 helt olika divisioner. Han dr en
ljusets och fantasins diktare medan jag haller mig till morkret och realismen bland fallna kvinnor
och all annan forfallenhet hir i staden. Det enda vi har gemensamt dr att vi bida med forkarlek
dgnar oss at att supa, men han sop ihjil sig. Jag fruktar, att om det ir nigonting jag kommer att
do av, som redan Overlevt hans livsdlder, sd ir det om jag slutar supa.”

Han tog i alla fall inte jimforelsen med Bellman som en forolimpning, och jag forstod att
han bar sin betydligt ligre status av simre kvalitet med fullt berittigat jamnmod, did han
kompenserat sig genom en filosofisk distans till tillvaron, som gjorde att han framlevde sitt liv i
misir med hogburet huvud och bibehillen sjilvaktning, dd han sdg sin storsta dra i att trots allt
vara helt sjilvstindig och vigra krypa for samhillet genom till exempel nigon foérnedrande
statlig tjanst mottagen som allmosa eller nedlitande pension. Bellman hade dock haft en fru,
medan denne Wadman inte tycktes ha nagon.

”Hur klarar han sig utan en hustru som haller reda pd honom?”

”Han lar ha ett fruntimmer ndgonstans som han kallar Hildur, men ingen vet ndgonting om
henne, och om hon finns haller han henne borta frin staden i sin lilla omdiktade tllflyktsvra



bland bergen. Arligt talat tvivlar jag pi att hon existerar. Jag tror att hon ir ett slags
kvinnoideal som han uppfunnit i brist pa verkliga sidana, bara for att ha nigon.”

Han hade alltsd i alla fall en pastoral dromkvinna ndgonstans, vars existens tydligen gjorde
tillvaron uthirdlig f6r honom, dir han annars i staden bara hade sina suparkamrater bland
hamnkrogarna med endast mindre drbara damer att tillga.

Staden karpade emellertid upp sig och blev landets frimsta handelsstad och med tiden
Nordens storsta hamn, och sjilv uppnddde han den da for tiden ovanligt hoga dldern av 60 ar.
Bellman blev bara 55, och det gick som Wadman hade férutsagt: nir han blev f6r man om sin
hilsa slutade han mot likares inrddan att dricka och blev absolutist, och folk menade att det var
det han dog av.

Ndgra personliga synpunkter pd musiken

Man brukar tycka om att beskylla Vivaldi f6r att ha skrivit samma konsert 500 gdnger, men
det dr inte sant. Vad han gor dr att han haller stilen och samma héga standard 1 500 konserter
eller hur minga de nu dr. Vad man an hor av Vivaldi dr det alltid lika strilande ljust och varmt 1
fullindad harmonisk klassisk renhet, och det ar alltid friskt och njutbart. Han ar dirvidlag lika
palitlig som Mozart, som dock kan vara banalare.

Mainga kan inte forstd varfor jag alltid foredragit Hindel framfor Bach. Jag dr den forste att
vittna om att Bach pd sitt sitt dr den frimste i1 musikhistorien genom sin unika absoluta
perfektion nir det giller matematisk exakthet och mirakulés kontrapunktik hela vigen, men 1
all denna tekniska perfektion saknas det nagot, det dar lilla extra, som ger musiken en hogre
lyftning 4n bara medryckande 6ronfréjd. Hos Hindel menar jag att man finner detta, inte alltid,
men till exempel hans Dixit Dominus stir 1 innovation och originalitet langt 6ver allt vad Bach
skrivit, och Bach hade aldrig kunnat komponera Messias eller ens Israel i Egypten. Detta ar mer
an musik, det ir livets innersta dramatiska natur som fyller en med mera pathos dn vad som far
plats i en kyrka.

Haydn mdste man gora den rittvisan att han ir den absoluta pélitligheten sjilv. Allt han
skrev haller den hogsta klass, det ir avkopplande och littsamt men dnda tillfredsstillande
musikaliskt och Overtriffar i regel Mozarts standard 1 mognad, om dock Mozart definitivt ar
mera genialisk.

Med éren har jag borjat tycka bittre om Mozart, medan jag som yngre irriterades av hans
ytlighet och barnslighet. Jag vet inte vad som har hint, men forr iddes jag knappt lyssna pa
Mozart (utom de sista seridsa verken) for hans puerilitets skull, medan jag numera pa gamla
dagar bittre uppskattar hans musikaliska genis frimodighet.

Beethoven var alltid sd gott som nummer ett for mig for hans dynamik och dramatiks skull,
och det gir knappast ett ar utan att jag aterigen lyssnar igenom hela hans produktion, hur svir
och tung den in kan vara, hur besvirlig och jobbig han dn var som manniska, vilket alla musiker
ar pa det klara med att dven fargar hans musik. Men pa nagot sitt forlaiter man Beethoven allt
bara for att han dndé var Beethoven.

Schubert har nistan alltid framstatt for mig som den absoluta musiken. Han har den storsta
melodirikedomen, han dr alltid harmonisk och varm, han ir grinslost generds och den mest
produktiva av alla, och sa dog han vid bara 31 irs alder. Denna absoluta musikaliska orittvisa
mot musiken, mot honom sjilv och mot virlden kan aldrig smaltas, accepteras eller forstis.

Och det gar igen hos Mendelssohn, Schumann och Chopin, nistan lika stora genier de.
Brahms betecknade Mendelssohn som “den siste store mistaren”, och det sdger mycket da det ar
sagt av en som var det sjilv och dnda satte sig under Mendelssohn. Han blev bara 38 ar, Chopin
blev 39, den fullkomligaste pianokompositoren av alla utan jimforelse, som bara kunde
komponera rent guld 1 musikalisk och melodisk poesi som f6rblir o6vertriffad for alla tider, och



Schumann, den generdsaste av alla och den enda som visade nigot av samma dynamik som
Beethoven, tog slut vid 43 nir en oférklarlig sinnessjukdom tog 6ver, som forbryllar likarna dn
idag. Hur kunde han, musikens generosaste lskare, fa det grymmaste odet av alla?

Det idr i denna del av musikhistorien jag hor hemma, i sillskap av Beethoven, Schubert,
Mendelssohn, Schumann och Chopin, alla fem oovertriffade genier, tre av dem avbrutna i sin
livsgarning som unga, den fjirde slagen av mentalsjukdom och Beethoven drabbad av dévhert,
ocksd det oforklarligt. Men deras epok fordes huvudsakligen vidare av Brahms och de italienska
operatonsattarna.

Rossini dr och forblir de oidndliga 6verraskningarnas man. Han dstadkom massor av operor
som blev odndligt populira, man kan utan svirighet forsta Wienerpubliken som ratade
Beethovens pretentidsa tungsinne for Rossinis sprudlande musikaliska champagnestimulans, och
man hidpnar infér varje ny opera man hoér av honom, hur enkla och dndi fundamentalt
genommusikaliska de alla 4r i1 sin intagande littfattlighet. Efter honom kom Bellini och
Donizetti, som bdda tog slut alldeles for tidigt, varpa Verdi intog scenen och beholl den nistan
utan konkurrens genom alla sina 24 mastiga operor. Han ir lika pélitlig och absolut serios som
Brahms men ack sd mycket ledigare. Inget ont om Brahms, allt han gjorde ir bara masterverk,
men han kinde sig hopplost underligsen Beethovens foregingsexempel, saknade dennes
melodiska genialitet och hade svart for att bli nojd sjalv med vad han gjorde och led dirfor
under en nistan sjalvdestruktiv sjalvkritik, varfor all hans musik ar formellt anspraksfull och
egentligen akademisk.

Wagner ar annu virre. Det ar f3 av hans operor jag frivilligt dtervint till efter att ha hort
dem forsta gangen, aldrig Lohengrin, Tannhiuser, Mistersingarna, Rhenguldet eller
Gotterdimmerung, medan jag ilskar Hollindaren, alltid dtervinder till Tristan och girna
dteruppsoker avsnitt ur Valkyrian, Sigfrid och Parsifal.

Bruckner brukar anses som den tyngsta av alla, och andd gar det aldrig ett dr utan att jag
lyssnar igenom hela hans produktion péd nytt, alla de monstrudsa nio symfoniernas egentligen
klumpiga och extremt formalistiska katedralbyggen och all den sakrala musiken, som ir nistan
lika slagkraftig som Carl Orff.

Dirmed dr vi ndstan framme vid slutet. Det dterstir bara Richard Strauss och Sibelius.
Strauss har aldrig hort till mina favoriter, ingen av hans operor har jag dtervint tll efter forsta
genomgangen, medan jag desto mer ilskar hans Metamorfoser och hyser den storsta respekt for
hans musikaliska geni. Men det ir f6r mycket athiavor och teknisk briljans medan melodiken, det
viktigaste, drinks eller lyser med sin frinvaro i de kontrapunktiska oceanerna.

Tvirtom ar det med Sibelius. Hans musik ar alltid magiskt fascinerande hur svar den an kan
vara och lika extremt personlig som Beethoven. Jag har svért {6r att f6rlaita honom den fjirde
symfonin medan jag nidstan avgudar allt annat hos honom.

Om den moderna musiken har jag bara en sak att siga: ju mindre sagt om den, desto bittre.
Dock ilskar jag den amerikanska klassiska jazzen, som borjar med Gershwin och fortsitter med
Jerome Kern, Cole Porter och Richard Rodgers, alla fyra gudabenidade melodiska genier,
medan jag bara har forake till 6vers for alla atonalister utan undantag och maste beteckna dem
som bluffar och bedragare, da de inte dgnar sig it musik utan it omusikaliskt nonsens. Det
samma galler 1 viss man sddana modernister som Stravinskij, Schonberg, Hindemith och Bartok 1
samma utstrackning som deras “musik” ir mera disharmonisk dn harmonisk. Om pepparn och
saltet med andra skarpa kryddor tar 6ver i matlagningen har syftet med matlagningen gétt
forlorat, liksom dven musiken gir forlorad om disharmonierna dominerar 6ver det melodiska
och harmoniska, som kryddorna ir till fo6r att fOrstirka, inte drinka. Det samma giller de
sovjetiska ryssarna, om dock Prokofiev inte kan fornekas ett klart och mycket personligt geni,
liksom dven Chatjaturian klart har sina poinger.

En annan klart lysande musikalisk personlighet med stark originalitet ir Manuel de Falla,
som kan beskyllas for att ha astadkommit 1900-talets basta balettmusik, men han komponerade



tyvirr inte sd mycket. Man kan alltid skylla 1900-talets drastiska musikaliska nedging pa de
bada virldskrigen, som utforligt forstorde det mesta av den kulturvirld av skonhet och harmoni
som fanns innan.

Denna foretriddes trots allt frimst av allt av Ryssland genom dess fantastiska kompositorer
under 1800-talet, alla odvertriffade, Tjajkovskij for sin smiktande ljuvlighet, Borodin for sin
knappa produktions musikaliska overligsenhet, Mussorgskij for sin dagslindetillvaros
oovertriffade misterverk folkoperan Boris Godunov — han ir den ende store kompositor som
supit ihjal sig; Rimskij-Korsakov for sin Sheheradzade som dsset 1 hans omfattande produktion,
och Rachmaninov som den mest lysande pianisten av alla med sina fem overvildigande
pianokonserter; och det var framfor allt just denna stora romantiska ryska musikvirld som mest
och forst och mest ohjilpligt gick forlorad i de bada virldskrigens forintelser.

Det framgdr niastan med Overtydlighet hos Ralph Vaughan Williams, som fore kriget fick
fram sin stora Sea Symphony, en av de hirligaste och storsta korsymfonier som har skapats,
medan han aldrig mer efter kriget nddde upp till samma niva eller ens lit lika bra mera.

En som diremot holl stilen dven genom forsta virldskriget var Puccini, som pa sitt sitt
fullkomnade den italienska operan. Han ir inte bara operans frimsta symfoniker utan dven dess
sista och storsta melodiker och framfor allt dess frimsta humanist. I motsats till Verdi gjorde
han inte opera pa vilken effektiva dramatik som helst utan valde omsorgsfullt sina amnen med
framhéllandet av karaktirerna — alla operans storsta kvinnoroller och hjiltinnor finns hos
honom, vanligen hjirtskirande tragiska. Det dr tacksamt att avsluta en sddan hir artikel med
honom som musikens slutgiltiga hyllare av minskligheten.

Musik som trauma

(Denna artikel har forekommir i tidigare versioner, men dda problemet kvarstar och tyvdrr
standigt aktualiseras och forvarras madste det standigt papekas pa nytt.)

Problemets kirna ligger diri att de ansvariga, alla dessa krogar och rockband, ar fullstandigt
omedvetna om vilket plageri de utsitter sin omgivning for, som pdtvingas deras aggressiva och
nervsondertrasande musikmissbruk och ovisen, eller ocksa skiter de i det, vilket ir hinsynslost.
Det ir inte deras offer som ir Overkinsliga, det ir de sjilva som ir hjirntvittade, avtrubbade,
fordummade och ovisenskallhamrade till robotiserad okinslighet. Det dr naturligt att reagera
emot det men onaturligt att inte hora hur illa det later.

Problemet ir globalt som en av virldens sviraste stressfaktorer. Sitt dig i vilken buss eller
jeep som helst i Indien, och i de flesta fall insisterar chaufféren pa att fi spela oupphorlig
brakmusik om inte andra passagerare dessutom gor det pd sina skrillande telefoner, ofta tre
samtidigt med olika repertoarer men samma hogsta volym, sd att den utsatte inte hamnar i en
korseld utan i en trippeleld. Man kan inte be en stinga av utan att en annan sitter pa. Eller
besok nistan vilken restaurang eller vilket café som helst, och endast undantagsvis finner du
nagot dir du slipper hora musik som du inte vill hora. Dirigenten Daniel Barenboim uttryckte
en gang 1 TV problemet som si, att man inte ens kunde gd in i en hiss utan att utsittas for
“tvangsmatning av skripmat” (force-fed with junk food”).

Den utsatte dr alltid ensam, vilket de som forsvarar hogtalartrycket alltid poangterar som
ett argument mot den utsatte, som om det att man som enskild individ hojde sin rost mot ett
upplevt fortryck berovade en ritten att klaga och skydda sig. Nir jag en ging hade en granne
ovanpa mig, som skrot med att ha hogtalarkapacitet pA 100 Db och som inte bara utnyttjade
detta utan dven dessutom stampade takten i golvet, framholl han stindigt att det bara var jag
som klagade, vilket han tog som forevindning for att fortsitta. Naturligtvis var det bara jag
som klagade, eftersom det bara var jag som bodde under honom. Resultatet blev ett stindigt



upptrappat ensidigt klagomalskrig som slutade i Hyresnimnden. Husvirden 16ste konflikten
med att ge mig en annan bostad hogst upp medan grannen fick bo kvar och fortsitta terrorisera
nista hyresgist, som snart flyttade hon ocksa.

En ging drevs jag till att kontakta polisen, nir jag fatt husockupanter ovanfor mig pa
vinden, som naturligtvis terror-ovisnades. Polisen tog uppmirksamt del av min utforliga
rapport, suckade och sade: ”Det hir ir inte klokt, men vi kan ingenting géra.” Aven dir blev
det jag som fick flytta medan ockupanterna, som ibland lig utslagna i trappuppgangen med
nalar kvar 1 armen, limnades i fred. Allt jag fick for besviret var ett mordhot.

Litanian kan goras hur lang som helst. Egentligen borde den inledas med upplevelser redan i
barndomen av forildrafria fester under flera dagar med resulterande orgier, stolder och
forstorelse. Aven vira singarfester berors, di vid en viss tidpunkt pi kvillen restaurangen i
nedre botten av byggnaden kor 1 gdng med dunka-dunk som fir hela huset att vibrera genom
den typiska oavbrutna dova artificiella jordbiavningen som dunket resulterar i och gir genom
mirg och ben och allt annat ocksd, vilket ar signalen till de mera 6ronkinsliga att avbryta
sangarfesten och gd hem. Min reaktion mot detta ir exakt den samma som Jack Londons vargar
infér dalig musik, nimligen naturlig: man blir fullkomligt rasande. Naturligtvis tillspetsas
problemet f6r min del av att jag dr praktiserande musiker. Som hemma i Chopins, Schuberts,
Beethovens och Schumanns pianomusikvirld av skonhet miste jag betrakta den betydligt mera
harda, brutala och okinsliga rockmusikvirlden med dess hinsynslosa hogtalarforstirkning som
en hotfull och ibland fatal inkridktare och objuden gist av det minst 6nskvirda av alla slag. Och
faktum ar att hird hogtalarforstirkt elektrisk musik typ hdrdrock inte ar hilsosam. Det ir till
exempel bevisat att blommor mér bra av klassisk musik men att de inte gor det av rockmusik
eller annan disharmonisk musik typ atonal musik.

Av det ovan sagda framgdr det att det alltid varit den utsatte som fatt vika sig och ge sig
medan det varit forovaren av ovidsendet som obehindrat fatt fortsitta. Det enda jag begir ir att
fa arbeta i fred. Ar detta for mycket begirt av livet? Man erinrar sig Arkimedes soldater, som
nir de stilldes infér samma begidran av Arkimedes vigrade unna honom ett sadant privilegium.
Det hor dven kanske till saken, att jag lidit av tinnitus sedan 30 &r, till foljd av utsatthet for
detta problem.

Historien om mitt tinnitus ar den, att mina grannar i ett rivningshus 1 Haga, som hivdade
att de ”"maste uppleva musiken fysiskt”, behagade tvinga mig att anvinda Sronproppar som
madste pressas in sa djupt for att skona horselnerverna, att de maste avligsnas med vald, vilket
resulterade 1 kronisk tinnitus pa vinstra drat.

Och vad har rockmusiken for slutresultat att uppvisa forutom en odndlig rad av bedrovliga
patetiska fall av for tidigt sjalviorbrukade musiker? Elvis Presley dog vid 42 fullproppad med
droger och skripmat. Brian Jones drunknade i sin swimmingpool efter en 6verdos. Janis Joplin
dog av en 6verdos vid 27, liksom Jimi Hendrix vid samma alder, kvivd av sina egna spyor. Jim
Morrison var ocksd 27 nir han dog av en hjirtattack efter stindigt accelererat drogberoende.
Sid Vicious (Sex Pistols) var 21 nir han dog av en 6verdos efter att ha mordat sin fistmo med
kniv utan att ha varit medveten om det. Bob Marley var 36 nir han dog av cancer i hjirnan
efter konsekvent mangdrigt drogmissbruk. Michael Jackson var 40 nir han avled ll foljd av
méngdrigt medicinmissbruk. Och s vidare. Listan ar ling, pd Wikipedia upptar den 321 namn
av vilka 40 dog av 6verdoser och 42 av hjirtattacker till f6ljd darav. Deras medelalder ar 36.

http://www.av1611.org/rockdead.html

Detta ar rockmusikens verkliga ansikte: dess baksida av droger, vild och sjilvdestruktivitet.
De var inga hjiltar eller martyrer. De var vettlosa darar som forodde och kastade bort sina liv pa
megaforstirkt ovisen.

Och 4nda fortsitter man att dgna sig at detta, som om megaforstirkt hogtalaranliggning
var det enda acceptabla i alla populirmusikaliska sammanhang, medan de som har ont av det
hansynslost kors 6ver och ignoreras, fastin deras lidande ir den enda naturliga reaktionen. Och



hur slutar alla dessa som ”njuter” av Gronbedévande dunka-dunk med proppar i Sronen
dagligen, som ideligen maste hoja volymen allt eftersom deras horsel blir simre? Allt fler blir
dova eller samlar pa sig horselskador 1 allt tidigare aldrar. Det 4r en ond cirkel som bara kan
forvirras s lange man inte avbryter den.

Jag har lika litet forstdtt hur nagon kunde gi pa rockmusiken som jag kunnat forsta hur
nagon kunde gi pd nazismen eller nigon annan massforforelse.

Hogtryck i korkonsertsdsongen

Kérsasongen blev fullspickad i dr. Maj exploderar alltid av korkonserter, men 1 ar var det
virre an ndgonsin. Efter Valborg maste man omedelbart mobilisera sig infor alla krivande
evenemang, men tonen gavs redan av Muntra Musikanter frain Helsingfors under ledning av
Henrik Wikstrom, som gav en konsert i Goteborg pa vigen till 200-arsjubiléet 1 Oslo, dir de
sjong pa Radhustrappan. De har alltid varit vittberesta, redan fran borjan pa 1800-talet sattes
maélet hogt med inriktning pa Amerika, vilket ndddes efter hundra ar. De brukar dven delta 1
internationella kortivlingar och har mer 4n en ging vunnit silver. Deras program var mycket
varierande med framforanden bide pa svenska, finska, latin, engelska och franska. Djupaste
intrycket gjorde en smiktande skon romans ”Dirait-on” av Morten Lauridsen. Eftersitsen blev
nagot exklusiv, di den kom plotsligt pd och planerades utan oss, men efter sin turné menade
MM indd att Goteborgsrundan varit det angenimaste kapitlet — och lovade komma tillbaka
tidigare niasta ging med bittre forberedelser och med oss som vinkor. Senast de var hir var
1965, di var Erik Bergman dirigent, och dven da fortsatte de till Oslo — varvid min far hingde
pa.

Sjilva hade vi dven en korresa att ladda upp infor. Var varkonsert var nirmast en
generalrepetition infor resan med bidde mycket sakralt, klassiskt, nationalromantiskt och
traditionell och avancerad korlyrik. Var forsta konsert for sisongen hade vi redan i slutet av
april i Alvsborgs kyrka infér en fullsatt publik, och det mirkvirdiga var att vi vid varje
konsertframforande tycktes ha en enastiende tur med vidret. Det bidade gott f6r Sardinien.

Anledningen till Sardinienturnén var att en av korens veteranstottepelare bodde dir delvis
sedan mer dn 50 ar, han var nu fyllda 65, sa det {oll sig egentligen ganska naturligt att vi stillde
upp.

For min egen del tornade dock komplikationerna upp sig. Vi var tvungna att boka och
betala resan med Ryan Air redan i november, nir jag var i Indien, och det visade sig senare att
min bokning och betalning darifrdn inte hade fungerat. Jag fick klimma in mig senare till ett
betydligt hogre pris, och dessutom dndrades tiderna. Jag hade hoppats fa bo hos vir mentor,
men ndr det kom till kritan hade hans hus redan fyllts av andra, sd jag fick finna mig i ett
hotellrum. Fran borjan lovade ddrmed resan mitt i kostnad per dag bli min dyraste nigonsin.

Ryan Air ar ju knappast ett flygbolag man reser med frivilligt, man kan raka ut {or vad som
helst och gor det, i synnerhet nir det giller extra oforutsedda kostnader, och en kérmedlem
kom aldrig med pa flyget. Genast nir vi landade fordes vi omedelbart till forberedelserna for vér
forsta konsert samma kvill och drinktes omgaende i vara sardiska virdars gistvinlighet med
massor av vin och tilltugg. Dirfor blev det genast en bra konsert.

Detta upprepades afton efter afton. Vira korer praktiskt taget sammanvigdes som
“oupplosliga tvillingkorer”, vilket vi alla fick papper pa genom ett officiellt dokument pd den
Stora Korpakten med bide den lokala borgmaistaren och ordféranden nirvarande som vittnen
och protokollférare. Hojdpunkten pa alla festligheterna var vil dock den batutflykt vi gjorde
under onsdagen, varvid vi ankrade vid ett antal dar i skdrgdrden mellan Sardinien och Korsika,
dir en av dem var Caprera, Garibaldis 6, dir han levde och begrovs efter att ha lyckats kopa



den genom brittiska insamlingar till hans dra, en vild 6 lingst bort i utkanten av denna
dramatiskt klippiga skirgdrd med endast hav och vild natur 6verallt.

I batutflykten ingick obegransat inmundigande av pasta, rikor, musslor och vitt vin, varvid
stimningen oavbrutet stegrades. Foljande dag ville ndgra upprepa detta sjoslag med att sticka
sig over till Korsika och klippbyn Bonifacio pd sydspetsen hogt ovanfor havet, en gammal
medeltida befist stad och ett verkligt rovarniste, men den batturen kostade 45 €, den tog hela
dagen, och dir ingick varken mat eller vin, s jag avstod frivilligt.

Under torsdagen enleverades vi till nigot okint stille langt ute pd landet, dir det bjods pa
lokalt vin och lokala ritter 1 obegrinsad mingd i vanlig ordning. Jag fastade hela dagen for att
undvika Overgddning och fann mitt idealstille pd kullen vister om Santa Teresa, dir nidgra
naturliga stenskulpturer formade liksom en naturlig tron for naturfilosofer med idealisk utsikt
over Santa Teresa, skirgirden Osterut och Korsikas miktiga hogland tornande lings norra
horisonten. Vidret fortsatte vara kalas hela tiden oavbrutet.

Fastin Korsika och Sardinien ligger intill varandra pa bara ndgra timmars avstind ir de
extremt olika varandra framfor allt geologiskt, da Sardinien mest bestdr av granit och Korsika
mest av sandsten. P3 nagot sitt mots de geologiska plattorna under Europa och Afrika hir och
vallar denna komplicerade och gatfulla geologi. Kulturellt star de dock nira varandra, da det
talas ungefir samma sprik pa norra Sardinien som pa sddra Korsika. Korsika sildes ju dess virre
till fransminnen ndgot ar fore Napoleons fodelse, sa att denne blev Frankrikes bekymmer i
hogre grad dn Italiens, medan Frankrike topprider Korsika genom hért centralstyre, varfor det
finns militanta frihetsrorelser som aldrig upphort att stilla till det for fransminnen, medan
Sardinien ar helt autonomt under Italiens mera naderika tolerans. Den sardiska kulturen och
civilisationen stricker sig tillbaka i tiden till lingt fére romartiden, dé det finns ett samband
mellan sarderna och etruskerna.

Vi gav var sista konsert pa fredagen i den lilla bykyrkan tillsammans med vér sardiska
forbundskor, som var blandad och korde ett kyrkligt program med klara starka roster, inget
vibrato forekom, och medeldldern var vil ungefir 35-40. Konserten foregicks av en middag pa
en lyxig restaurang med swimming-pool nere vid hamnen f6r 15 € per skalle som var nistan
virdelos, dd maten var kall och fattig — risotto med nédgot till. Efter konserten bjod var virdkor
pa vinprovning i ett mindre lyxigt kyffe, och dir ingick utom obegrinsade mingder vin, bade
vitt och rott av bdsta kvalitet, aven mat av enklare slag, som var s3 hemskt mycket bittre an
restaurangens. Det var en virdig avslutning pd séjouren.

For min del forstordes resan av en gitfull infektion 1 lungorna. Pa torsdagen led jag av ett
plagsamt tryck Over hela brostet, som foljdes av en dnnu pligsammare hosta, som utldste en
ndstan migranartad huvudvirk. Sedan forsvann rosten, som var helt klanglos och oanvindbar
till fredagskonserten.

Detta var min foérbannelse under hela denna kérsisong. Knappt kom jag hem frin Italien,
dir jag sjungit hogre och bittre dn nagonsin, s fick jag en forkylning lagom till den forsta
konserten och Valborg, och knappt hade jag himtat mig frin denna infektion sd kom det en ny
och virre till Sardinien. Dock hade jag inte velat missa detta Sardinien for allt 1 virlden, trots
rekordkostnaderna och den okristliga hemresan klockan 3 pid morgonen efter den sista
konsertkvillens omfattande festligheter. Andi kom vi levande hem.

Ilja Gililovs slutsatser — Shakespearedebattens 114-e omgdng

De forsta Shakespeareska dikterna presenterar diktarens dedikationer till earlen av
Southampton, vars datida vinskap med Rutland finns vil dokumenterad, da det dven senare
vittnades om att de bida unga earlarna tillbringade alla sina dagar och nitter vid teatern. John
Florio, som var bada deras lirare i italienska, presenteras 1 Kirt besvir forgives” som liraren



Holofernes. Don Adriano de Armado, en annan karaktir i pjdsen, dr en karikatyr av Antonio
Perez, som var Rutland vilbekant.

De forsta som erkinde och hyllade Shakespeares hoga diktkonst var Rutlands
studiekamrater frin Cambridge Weever, Barnfield, Covell och Meres.

Ett antal av shakespearepjaserna dger rum 1 just de stider i norra Italien som Rutland
besokte och ilskade — och icke 1 Rom, dir han aldrig satte sin fot. Han studerade vid
universitetet 1 Padua, dir de bdda danskarna Rosencrantz och Gyldenstern ocksa studerade.
Tranio i ”S& tuktas en argbigga” beskriver Paduas kursprogram, och staden nimns dven i andra
av hans pjaser.

Olikheterna i de bada versioner av ”Hamlet” som trycktes har f6rbryllat forskarna, men nu
ser vi att ogonvittnesskildringarna av férhillanden och interiorer i Kronborgs slott tillkommit
precis efter Rutlands besok 1 Helsingor.

I studentpjisen ”Aterkomsten fran Parnassen” visar sig masken och karikatyren av sivil
Rutland som Shakespeare iven vara en diktare av sonetter och tar it sig de lovord som
(Rutlands studiekamrat) Weever dgnar Shakespeare.

Rutland var en nidra vin och anforvant till Essex, som Shakespeare visar stor sympati 1
”Henrik V”. Rutland stred vid hans sida och stillde dven upp {6r honom 1 hans stimplingar mot
regeringen, som ledde till katastrof. Den tragiska brytpunkten i Shakespeares kreativitet, da han
overgar fran ljusa komedier tll svarta tragedier, sammanfaller med denna kris, som blev
odesdiger for savil Essex som Rutland.

Den epokgorande poeten Philip Sidneys enda dotter Elizabeth blev Rutlands hustru. Aven
hon var en begavad skaldinna som alltid dolde sitt skaldskap. Rutland var hela livet en nira vin
av hennes kusin earlen av Pembroke och hans moder Mary Sidney, syster till Philip Sidney. Det
ar antagligt att det var earlen av Pembroke som gav shakespearesonetterna till tryckning, da
knappast nagon annan hade kunnat ha mandat till det. The First Folio tillignades som bekant
earlen av Pembroke. Mary Sidney var dess sponsor och huvudsakliga redaktor, vilket forklarar
alla tilliggen och frambringandet av s3 manga tidigare okianda pjiser.

Rutland var en av medforfattarna till den stora litterdra farsen kring hovnarren Thomas
Coryate, vars namn star som upphov till flera bocker och som angavs som den storsta reseniren
och forfattaren i virlden.

I Shakespeares sonetter och 1 Ben Jonsons foretal till Shakespeares minne i The First Folio ir
Rutlands familjenamn Manners imnet for upprepade ordlekar. Jonson stod mycket nira
Rutlands, han besokte deras hem, han kallade dem och deras sillskap the poets of Belvoir vale,
och flera verk av Jonson riktar sig till Elizabeth (Sidney) Rutland, bade 6ppet och forticke.
(Belvoir 1 Leicestershire var och ir fortfarande hemmet for familjen Manners och numera
hertigarna av Rutland.)

Paret Rutlands nistan samtidiga hidangang sommaren 1612 sammanfaller med upphorandet
1 Shakespeares produktion. “Henrik VIII”, som kom senare, fullbordades av John Fletcher.

Paret Rutlands bortging och begravningar omgavs med mystik. Deras vinner kunde bara
sorja dem 1 hemlighet under allegoriska namn i den poetiska samlingen Love’s Martyr, som
trycktes i en mycket begrinsad upplaga utan att det registrerades och med falska datum. Den
inkluderar dven de poetiska verken av the Turtle (turturduvan, inte 6dlan,) som rimmar sd vil
med de shakespeareska dikterna och sonetterna. Da Elizabeth begatt sjilvmord for att {6lja sin
make, och da ett sjilvmord for den tiden var det mest oacceptabla av allt, 1 synnerhet nir det
gillde den firade dottern och enda barnet till nationalhjilten och —poeten Philip Sidney, var de
som kinde till sanningen hinvisade till absolut tystnad av respekt.

Den forsta fullstindiga samlingen av Shakespeares verk, tryckta som The First Folio,
planerades for utgivning sommaren 1622 till tiodrsminnet av Rutlands bortgang. The Second
Folio kom ut 1632 till ugodrsminnet. Av alla de foreslagna kandidaterna som diktare till
Shakespeares verk dar Rutland den enda som Shakespeare kinde sjilv och vars hem han besokte.
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I Rutlands familjekrypta i Bottesford pryds deras grav av en gravsten huggen av broderna
Janssen under dren 1617-20. Kort darefter utférde samma stenhuggare ett gravmonument 1i
Stratford vid Shakespeares grav som ir snarlikt det Rutlandska gravmonumentet.

Ett antal manader efter Rutlands frinfille mottog Shakespeare en penningsumma fran deras
forvaltare och limnade London for alltid. Rutlands ir de enda av Shakespeares samtida som man
vet att nagonsin betalade Shakespeare f6r ndgot.

Rutland var en av de hogst utbildade personerna av sin tid. Han kinde de utlindska sprak
som man kan spdra i Shakespeares verk. Han passar i varje stycke in i varje karaktirsegenskap
som man kan utldsa i Shakespeares verk av honom sjilv, i synnerhet sddana sirmirken som hans
svara forhallande till kvinnor, tendenser till generositet och storsinthet, tolerans for
katolicismen, excentricitet och en passionerat intresse f6r mystik och hemlighetsfullhet.

Nistan alla de verk som Shakespeare anvint som killor ingick 1 Belvoirs bibliotek och finns
kvar dir fortfarande. Dir finns ocksd en manuskriptversion till singen 1 “Trettondagsafton”
skriven av Rutland sjilv. Detta dr det enda autentiska manuskript till en Shakespearetext som vi

har.

Det troligen mest verklighetstrogna portrittet av Roger Manners, 5-e earlen av Rutland,
som tyckte om att framstilla sig sjilv som en gycklare.
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Ijla Gililov var 1 manga ar sekreterare f6r den ryska vetenskapsakademins
Shakespearekommissions forskningsenhet. Han har studerat Shakespeare 1 hela sitt liv, lirde sig
engelska pd egen hand och borjade 1984 presentera sina forskningsresultat. For dessa belonades
han med ett stipendium till att forska vid Folgerbiblioteket 1 Washington med virldens storsta
samlingar av Shakespeariana. Ett liknande mandat fick han dven till att studera vid London.

Hans 470 sidors redovisning av sina forskningar, The Shakespeare Game — the Mystery of
the Great Phoenix kom ut i Ryssland 1997 och i Amerika sex ar senare 1 dversittning av ryssar,
en Oversattning som ar bade littldst, njutbar och viltalig i all sin metodiska, pedagogiskt klara
och exakta utforlighet. Niar vi inte kunde fa tag i den genom ndgot universitet eller bibliotek 1
Norden, och Géteborgs universitet vigrade inforskaffa den, var vi tvungna att kdpa den genom
nitet. En sa viktig bok far man inte nonchalera.

Ett tiotal filmer

Om vi borjar fran botten, sd dr vi ridda att en kalkonvarning kommer ganska for sent.
Russell Crowe som Noah lovade ju en hel del, i synnerhet som delar av arabvirlden totalforbjod
filmen som stridande mot profeten Muhammeds auktoritet (som levde minst 4500 ar efter Noak
och darfor knappast kunde uttala sig om honom med ndgon nirmare sakkinnedom), vilket fran
borjan hojde filmens attraktionskraft ordentligt. Dess virre gjorde den ett platt fall. Den dr uselt
modernistiskt gjord med ett abstrakterande bildsprak, medan manuset ir under all kritik. Man
far inte se ett enda djur i arken utom fladdrande figlar, och varfér Noa maiste doda sina
barnbarn verkar fullstindigt taget ur luften, liksom de groteska stenjittarna, som hjilper Noa
bygga arken och som helt saknar all trovirdighet och grund och dessutom ir 16jliga. Vi beklagar
detta Russell Crowes totala bottennapp. Om man da jimfor filmen med 1966 ars
mammutversion av Bibeln regisserad av John Huston med Richard Harris som Kain, Stephen
Boyd som kung Nimrod, George C. Scott som Abraham, Ava Gardner som Sara, Peter
O’Toole som Overtygande dngel, och John Huston sjilv som Noak pliktskyldigast ledande in
och ut alla de lydiga djuren fran isbjornar till pingviner, sd ir det som att jaimfora ett slott med
en svinstia. Vad har hint med filmkonsten under dessa knappt 50 ar?

Om The Grand Budapest Hotel har det skrivits en hel del, men alla verkar vara 6verens om
att det ir Wes Andersons bista film hittills. Man kan ha sina invindningar mot Andersons
speciella manér, som inkriktar pd realismen och ibland far aktorerna att framsta som robotar,
men dessa detaljer ir ovisentliga for den strilande helheten. Det ir en nostalgisk film med
ganska mycket magi a la Georges Melieés inkryddat i en uppsluppen fantasmagorisk tillstillning,
dir man nistan kdnner igen varenda en av samtidens ledande stjirnor — Ralph Fiennes i
huvudrollen ar bara fértexten, och hur briljant han an ar lyckas han med fordel inte dominera.
Min favoritsekvens ir fingelseepisoden med flyktprogram och allt med alla dess inbakade
kryddningar och otroliga spetsfundigheter. Max Ophiils hade ilskat denna film, dd den
fullkmligt exploderar av underfundiga detaljer. Till dem som man omedelbart kinner igen hor
George Clooney, fastin han gor det kortaste framtridandet av alla, Murray Abraham, Jeff
Goldblum 1 en ganska avslagen och patetisk roll, Adrien Brody och Willem Dafoe som
praktfulla skurkar, Harvey Keitel som ledande intern, och si vidare, medan Tilda Swinton ar
svarare att kdnna igen 1 kanske filmens viktigaste roll. Alexandre Desplats musik ar val avvigd i
sin speciella nistan cittraliknande karaktir och kunde inte vara bittre. Det hela dr dgnat som en
hyllning till Stefan Zweig och hans virld, detta har manga skribenter tagit fasta pa och utbrett
sig vitt och brett om, och det mirks framfor allt i det synnerligen vilskrivna manuset, som
glittrar och fortrollar och hinfor hela vigen.
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Lika njutbar och litterdr var den andra aktuella filmen med Ralph Fiennes om Dickens och
hans ilskarinna, The Invisible Woman, som faktiskt regisserats av Ralph Fiennes sjilv och inte
utan inspiration, vilket forgyller detta hogtidsogonblick himtat ur den viktorianska guldalderns
mest betagande kapitel om Dickens melankoliska final med de lysande utsikterna som forintades
av verklighetens realism. Manga litterira fragetecken besvaras, och man fir veta mycket om
Dickens och hans Nelly Ternan som man inte hade en aning om — och framfér allt en inblick 1
tragiken i deras forhéllande, som linge forblev en vil bevarad hemlighet. Kristin Scott Thomas
gor en viktig och kinslig insats som Nellys mor.

Nir vi nu ir inne pa klassikerna dr det lika bra att klara av de viktigaste som vi lyckats
komma 6ver. Filmatiseringen av "Tre min 1 en bat” frdn 1956 har varit nistan omojlig att
komma 6ver, men till slut lyckades det, och man hinfordes 6ver hur litet denna film har aldrats,
fastin den skall skildra forra sekelskiftet och dr 6ver 50 ar gammal. Jag sdg den som barn, och
jag slogs genast av hjipnad 6ver hur nistan varenda scen fortfarande fanns kvar i mitt minne.
Praktfullast dr ju vilsevandringen i labyrinten vid Hampton Court, dir precis alla gir
fullkomligt vilse och fir panik, di de alla tll varje pris genast vill ta sig ut alla pd en géing,
varvid en parkvakt forsoker hjilpa dem och fastnar 1 hicken, men filmen ir rik pa sddana infall,
och till Ken Annakins och de andra skaparnas dra md det framhallas, att man inte akt det minsta
snalskjuts pd Jerome K. Jeromes roman. Nistan ingenting som finns i filmen finns i romanen,
utom mojligen konservburkskrisen, medan det inda sa omisskinnligt ar Jerome K. Jeromes virld
och karaktirer hela vigen.

Filmen om Gertrude Lawrence med Julie Andrews i huvudrollen och Daniel Massey som
den oférliknelige Noel Coward, som f6ljde henne genom hela karriiren till hennes fortidiga dod
genom plotslig levercancer vid 54 drs dlder, just som hon gjorde The King and I mot Yul
Brynner pa Broadway, dr en dunderunderhillande fest hela vigen, om dock de allra bista
scenerna forblir interiérerna frin Londons music halls i inledningen. Detta ar storslagen
showfilm som dnda ar helt baserad pa verkligheten med fullkomligt berusande briljant dialog
hela vigen. Nagra ar senare gjorde Julie Andrews en film till i samma genre, Darling Lili, dir
hon var en dubbelspion i forsta virldskriget och kom undan med det, med Jeremy Kemp som
hennes nirmaste man, och iaven om Henry Mancinis musik hir dr ett stra vassare in musiken 1
Star ndr Darling Lili inte upp till samma klass 1 regi och manus. Det var Blake Edwards, hennes
man, som gjorde denna film, och han lyckas pa nigot sitt alltid tonta till det.

Mamma Mia gjorde succé och har forblivit en allmiant populir film med ndstan universellt
uppskattad musik, och dessutom ir den forsedd med enbart de bista skddespelare, dir Meryl
Streep verkligen tar priset, men inda suckar man av frustration, d allting ir sd himla ytligt och
tramsigt hela vigen. En sddan story hade kunnat goras mycket av: Meryl Streep pa en grekisk 6
limnades efter tre kirleksaffirer ensam med en dotter som hon inte visste vem hon var dotter
till, och nir dottern skall gifta sig far det stycket den idén att hon ska bjuda in alla de tre
faderskandidaterna till brollopet, bara f6r att fa veta vem som ar hennes pappa. Dirmed gér hon
sitt brollop till en mardrém for Meryl Streep, som inte kan hantera situationen men gor det
anda. Alla tre papporna kommer, alla har de sina forvintningar, och alla tror de att de 4r den
ritta pappan, men hur det ir med den saken lyckas man aldrig utreda. Stellan Skarsgard ir mest
overtygande som mojlig pappa, medan Pierce Brosnan slutar som brudgum (med Meryl Streep)
och den stackars dottern uppskjuter sitt brollop pa obestimd tid. Till allt detta drinks man
oavbrutet 1 Abbas enfaldiga melodier, enkel rockmusik som sikert all ungdom kan uppskatta
men som forblir — enkel. En griddtirta av mest bara gradde.
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For att dtergd till de seridsa klassikerna, en nidstan helt bortglomd och av férdomar orittvist
stimplad film 4r den halvdokumentira Kiplingfilmen frin 1937, den unika Elephant Boy gjord
pa Kiplings "Toomai och elefanterna”. Filmen gjordes pa stillet med riktiga elefanter av
Vincent Korda tillsammans med den legendariske dokumentarfilmarpionjiren Robert Flaherty,
som redan 1922 gjort den forsta kommersiellt framgangsrika dokumentirfilmen Nanook of the
North om eskimder i norra Canada. Filmen handlar om elefantvisdom och elefanter som dansar
och visar hur 6verligset djurs forstind kan vara det mianskliga intellektets begransningar, som
hela tiden trilbinder sig sjilv genom forhastade slutsatser och fordomar. Filmen ir makalos
genom just dess filmning av elefanter, som man hir faktiskt fir se hur de dansar — i tusental.
Man hipnar infor att en sd avancerad och mirakulds film kunde goras sd tidigt som 1937.
Samma regissor Vincent Korda gjorde tio dr senare den forsta och bista filmatiseringen av
Kiplings ”Djungelboken”, den enda version som konsekvent haller sig till boken, i firg och med
lika mirakul6s atergivning av djurens virld.

Till sist maste vi fa presentera en helt okind men desto mera genialisk film. Efter kravallerna
och forfoljelserna som f6ljde pd Peeping Toms skandalmottagande 1960 kunde Michael Powell
och Emeric Pressburger inte gora film lingre, och Michael Powell jagades nistan ur landet,
fastin det inte forekommer en enda blodsdroppe i Peeping Tom — den var bara s misterligt
gjord, att folk blev fullkomligt ifrin sig av att se den. Anda lyckades paret dstadkomma en liten
epilog vid sidan om - en barnfilm, som heter The Boy who Turned Yellow, "Pojken som blev
gul”. Den dr bara 52 minuter ling, men de 52 minuterna fylls obevekligt till bridden av
overlagsen filmmagi. Fastin den bir sagoprigel, och man accepterar den som en saga till en
borjan, dr den fullkomligt realistisk och logisk hela vigen, fastin science fiction element
forekommer. Det dr storyn som ir si genialisk och fantastiskt finurligt uttankt. Vi ska inte
redogora hir for hur pojken blev gul, hur en marsminniska klev ut till honom ur televisionen
rakt frin myrornas krig, hur hans tvd smid vita moss blev elva, hur Towerns anrika
beefeatervakter kom i fullkomlig kalabalik eller hur Alice och Father Christmas slutligen fann
varandra pa riktigt, for det dr bara ndgra av detaljerna i detta slutgiltiga bevis pa filmparet
Powell och Pressburgers bestdende dverligsenhet som magiska filmskapare.

Ndgra milstenar, juni 2014

1 Pat Boone 80 ar.

Robert Powell 70 ar.
2 PLO S50 ar.
5 Margaret Drabble 75 ar.
6 Philippe Entremont 80 ir.

70-3rsdagen av invasionen i Normandie med 150,000 man.
9 Kalle Anka (Donald Duck) 80 ar.
10 Saul Bellow 100 ar.
11 Richard Strauss 150 ar.
12 President George Herbert Walker Bush 90 ar.
14 50 ar sedan Nelson Mandela domdes till livstids fangelse f6r diverse terrordad.
15 Jim Belushi 60 ar.
22 Meryl Streep 65 ar.
24 700 ar sedan slaget vid Banockburn, dir Robert the Bruce besegrade engelsminnen.
25 Sidney Lumet 90 &r, dog for ndgra ar sedan.
26 Laurie Lee 100 ar.
28 100 4r sedan attentatet mot Osterrikes tronféljare med forsta virldskriget som f5ljd.
29 Rafael Kubelik 100 ar.
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Aterupplivningen, del 2: Turer i Sofia

Det var varmt i Budapest, s3 man var tvungen att antligen ta av sig strumporna,
forhoppningsvis for att inte behéva se dem igen forran till hosten. I Budapest aterbesokte jag
Café New York pd Erszebet Korut men nojde mig med att konstatera att det var ofdrindrat.
Mycket hade annars forindrats i Budapest. Flera sparvagnslinjer hade forsvunnit, och det hade
tillkommit monstrudsa trafikakvedukter. Prigeln hade blivit modernare om dock allt det gamla
fanns kvar.

Min frukost intog jag pd jarnvigsstationen pa gamla anrika Baross, dir man kunde sitta ute 1
det virmande védrvidret. Inne kunde man inte sitta, for dir forstordes stimningen av pligsam
skvalmusik, till och med i Budapest.

Mitt tag gick klockan 13 och lunkade si sakteligen ivig mot Serbien, dir det lunkade dnnu
lingsammare efter en timmes uppehill vid grinsen, som bjod pa resans forsta passkontroll. Det
anlinde dock i td tll Belgrad, si jag behovde inte stressa infor Sofiataget. Detta korde
emellertid med bastutemperaturer inomhus, si att alla fonstren i vagnen miste 6ppnas. Det var
vanliga tvasitsbinkar, men si fort grinsen var passerad stingdes virmen av, och det blev iskallt.
Aven hir var det en timmes passkontroll, men tiget anlinde bara en trekvart forsenat till Sofia
— nytt rekord! Vidret var fortfarande idealiskt, som det varit hela vigen, och nir jag vandrade
lings Sofias gator var den virmande solen vilsignelsebringande. Det hade varit 18 grader i
Belgrad pa kvillen, sa det skulle sikert bli annu varmare i Sofia.

Jag hade inte varit i Sofia pa fyra ar nir jag anlinde hem till Diana, och det marktes nir jag
kom. Hon 6vervildigade mig med vilkomstkomplimanger. Ingenting hade forindrats under
dessa fyra ar, liksom ingenting hade forindrats 1 deras hem under vara 23 ar av vinskap. Hissen
fungerade fortfarande ibland och stod fortfarande under hot om skrotning, Dianas mamma
Jotka levde fortfarande om dock pa sitt 95-e ar och skropligare dn ndgonsin — hon hade fallit
hirom dagen och dirvid antagligen ddragit sig en mindre hjiarnblodning, di hon forst inte
kunnat tala alls och nu sluddrade som en drucken. De hade engagerat en hemhjilp at henne, da
hon inte sov pd nitterna och alla var livridda for att hon skulle ga upp och snubbla igen, men
annars madde hon bra. Hembhjilpen var en redig och ganska chic kvinna i sin bista alder som
visste hur huset lag och ordnade allt. Diana hade nu fyra barnbarn, bara pojkar, och hennes son
hade tagit sin doktorsgrad detta dr. Hennes syster Ludmila hade blivit professor, si denna
professorsfamilj holl minsann stilen: Det holl pa att urarta till en professor i varenda generation!

Sibylla kom pa besok, och Diana limnade mig ensam med henne dé hon sjilv méste ut och
ge en privatlektion — hon arbetar fortfarande sporadiskt fastin hon redan varit 7 ar pensionerad.
Sibylla var en jimnarig vdninna med stort forflutet som journalist frimst pd Cuba under
kommunisttiden, efter vilken tid hon hamnat i bakvatten och kommit av sig bade socialt och
mentalt, da hon fatt tillbringa linga perioder pa mentalsjukhus, frimst genom sin dotters
initiativ, som hon alltid grilar med. Hennes son dog plotsligt vid 38 ar av en hjartattack och var
helt under sin moders dominans, som konsekvent drinkte deras hus i cigarettrok och fimpar.
Nir dottern var hemma f6rbjods modern att komma in.

Hon trivdes inte alls i Dianas hem, di hon fann det deprimerande och Jotka mest
deprimerande av allt, si hon tog mig ut till ett café i en underbar liten tridgird bakom
Arkitektforeningens hus, ett av de vackraste i Sofia. Dir fick hon roka. Det fick hon inte hos
Diana.

Fastin hennes kondition var den simsta tinkbara, hon rorde sig i ultra rapid och maste hela
tiden roka, — var hon fortfarande aktiv och nirde storhetsdrommar om sin kommande bok, en
dokumentir om hennes rikliga erfarenheter som internationell journalist sedan 60-talet, tills
vidare bara i1 handskrivet manuskript, dd hennes likare forbjudit henne att arbeta vid
datorskdrmar, dd hon var endgd. Hon ville att jag vid tillfille skulle redigera den, nir den en
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gang blivit 6versatt till engelska. Att friga henne vem som skulle 6versitta hennes handskrivna
manus till engelska och skriva ut det pa datorn it henne var inte lampligt.

Det var inte slut med det, utan hon dterkom. Hon ringde senare och tyckte att jag skulle ta
en taxi ut till henne for 6 Euro. Jag skulle hinna fram fore morkret. Det skulle vara omojligt att
ta sig tillbaka sedan igen, si det fick definitivt vara. Det skulle vara Jevgenijs fodelsedag
foljande dag, dit vi alla var bjudna, si jag skulle inte kunna ta mig ut till henne da heller. Hon
bad mig inte framféra hennes lyckénskningar till Jevgenij.

Den fodelsedagen blev en forveckling for sig. Vi satt ute i hans tradgard i Simeonovo vid
hans hus, som han arbetat pa i 15 dr utan att det ens blivit halvfirdigt, och grillade fisk, och
meningen var att Lilly skulle komma dit med vin och rakia. Hon kom aldrig. Hon ringde och
bad om att fa bli himtad fran Aleko, dit hon blivit f6rd av sin dotter Mina, efter att de farit upp
till Vitosha for att besoka snon, som dnnu ldg kvar dir pa 2500 meters hojd. Hon blev
vederborligen himtad, och efterdt kunde vi fira Jevgenij med rodvin och rakia i tridgarden, nir
iska brot ut med regn och annat obehagligt som kom nerramlande frin skyn, typ hagel. Anda
var det en lyckad tillstillning, men vi hade tur nir Diana trots rakia och rodvin indd kunde kora
oss hem.

(I nasta nummer: Det forsvunna tdaget och andra bryderier)

Forseningsresa med komplikationer, del 6: Storm och 6vervintring

Det blaste infernaliskt hela natten, och pa morgonen var vidret sd ogistvinligt, att det enda
man kinde for att gora var att resa hem igen. Det enda man kunde gora var att krypa tillbaka
ner i singen. Jag hade tinkt ge mig upp till Snowline pa 3500 meter, men det var inte att tinka
pa.

Nir man legat en extra timme 1 singen verkade det emellertid ljusna, och jag beslot mig for
att inda viga ett forsok. Aven om det bliste hirt var det ind4 torrt, och luften var klar dven
om det var mulet.

Efter halvvigs vid ruttens dldsta kafé (fran 1984) Magic View borjade det snoa, och jag
kunde se att Triund dar uppe var vitt. Dir pagick snofall. Det var bara att stanna vid kaféet, ta
en kopp viarmande te och sedan vinda nedat igen.

Det stormade sedan hela dagen. Det var fullkomligt depressivt. Nir regnskurarna kom var
de intensiva och forédande, och det var precis som en ny monsun fast kall.

Med svenskarna igar hade vi talat en hel del om vidret. Det var sirskilt intressant att hora
Adams synpunkter, som bodde hir dret runt och bara reste hem under monsunen. De andra som
hade nagon erfarenhet av arstiderna hidr var ocksd Gverens om att monsuntiden var den virsta
tiden, d alla var deprimerade. Nu var det alltsd en kall monsun pa gang.

Denna dag tog min forsta flaska Jigermeister slut efter 11 dagar. Som mitt forsta
meddelande om min resa pa facebook skrev jag: ”Otur. Daligt vider och forkylning. Regn och
dska, och det bliser som fan. Detta har hittills varit en forseningsresa med komplikationer.”
Mera forsenad skulle jag bli. Enligt min reseagent skulle jag inte i plats pa nigot tag frin
Pathankot till New Jaipalguri (Siliguri fore Darjeeling) forrin den 29 november. Min enda
chans var att fara ner till Delhi och skaffa biljett dir. Detta verkade vara min vig ut, men forst
maste jag klara den virsta delen av forkylningen. Bara den var virre dan den kalla monsunen.

P4 kvillen oste det ner fullkomligt hinsynslost med aska och blixtar. Den kalla stormen var
ett faktum, och det var bara att hoppas att botten nu var nadd.

Morgonen ljusnade och gav nagot hopp, da det inte blaste sa hirt lingre. Halv 8 vagade jag
ett nytt forsok upp mot Triund men slogs av hiapnad over att patriffa sno redan langt fore the
Magic View pa halva vigen. Det blev till att delvis vada i sn6 som stindigt blev tjockare hela
vagen upp till Magic View, som bjod pa ett fullkomligt jullandskap, som jag pliktskyldigast
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fotograferade. De sista 500 metrarna var ett vagspel, dd man inte kunde se hur stenarna lag
under snon och di dessa var extremt slippriga. Tidigare en ging sent i november hade jag
upplevat sn6 nirmast Triund men aldrig fore Magic View. Det gillde att undvika den sd mycket
som mojligt for att 1 mojligaste man slippa fa alltfor mycket sné mellan tirna.

Uppe vid Magic View vintade ett huttrande sillskap av unga lokala vandrare, som faktiskt
tankte sig dnda upp till Triund, som verkade helt begravet levande i sn6. Min gamle vin
innehavaren av kaféet sade, att de kommer vindande tillbaka nir snén blir {or djup.

Det var naturligtvis sensationellt att uppleva detta snolandskap den 8 november i Indien dir
inda dagstemperaturen lag pa 15-20 grader — aldrig under 15 i mitt rum utan virme ens under
natten! Att ta sig ner igen var mindre utmanande men mera besvirligt, dd det gillde att ta det
extremt forsiktigt — ingen njuter av att halka omkull i stenig snomodd.

Dir nere ljusnade det allt mera, och dagen blev sedan riktigt angendm. For forsta gangen 1
ar kunde jag njuta av en lunch uppe pa taket av Tsongkha med smaskig thenthuk med farkott —
jag hade inte dtit kott sedan diwali 1 Manali. Sedan kunde jag njuta hela eftermiddagen i solsken
pa Nick’s café med kaffe och brownie under flitig férkovran i mina studier.

Emellertid dskade det hela tiden i bakgrunden 6ver bergen och lovade inget gott f6r kvillen
och natten. Strommen hade gitt under kvillen men kommit tillbaka sent pd morgonen, sd det
hela var ingalunda stabilt, vilket gjorde den innevarande tillvaron ganska spiannande.

(I nasta nummer: Sista dagen i Dharamsala)

Tillbaka till Spiti, del 8: Fast i Lebh.

Tyvirr hade jag fatt en forkylning. Antagligen var det genom firden fran Darcha till Leh
med snostormen vid Tanglang La med kalla fotter under en stor del av resan, men det ar ovisst
om jag blev smittad av Janne eller inte. Jag fick vara tacksam for att den drabbade mig mildare
an honom, ingen feber, inga nisvattenfall, obetydlig hosta, bara stindigt ont i halsen och delvis
forlorad rost.

Dessutom viantades Birgit till Leh sondag kvill. Om vi ville triffa henne maste vi vinta till
tisdagen innan vi kunde fortsitta mot Lamayuru. Detta innebar ytterligare tvd dagars forlust.
Hade jag varit ensam hade jag farit till Lamayuru i morgon, men det gick inte an att missa
Birgit, nir vi redan under motet hos henne under forsommaren hade beslutat att vi skulle
forsoka sammanstrala alla tre 1 Leh.

Om vi da tillbringade fyra dagar i Lamayuru skulle jag direfter knappast ha niagon tid kvar
for Nubra innan det gillde att atervinda till Manali. Adjo alltsd, alla vidare utflyktsplaner 1
Ladakh. Jag fick n6ja mig med vad vi redan upplevt i Spiti.

Ater aktualiseras frigan om det ir bittre att resa ensam eller med sillskap. Friheten och
fordelen som ensam ir att man aldrig behover vinta pd nagon och alltid kan passa in. Det ar
alltid lika trakigt att kdnna att andra vintar pa en som att behdva vinta pa andra. Samtidigt
innebir sillskap alltid klara fordelar nir det giller ekonomi och sikerhet, och om det ir ett
sallskap som man trivs med ir det ovirderligt. Nir jag reste med Halvar 2006 holl virt
samarbete 1 tio dagar innan han ville bli efter. Med Janne har det hittills héllit i fjorton dagar.
Rytmen under de senaste sju dren har varit ungefar vartannat ar i sillskap och vartannat ar utan,
och det verkar vara den optimala férdelningen.

Det var si och sa med strommen i Leh, och internet var mera nyckfullt dn nigonsin.
Stromavbrotten kom och gick med férvdnansvirt accelererad frekvens. Till exempel, pd min
alsklingssylta Tenzing Dickey forekom fyra olika ljuskombinationer. Det forekom elektrisk
belysning med taklykta vid varje bord, en stor solljuslampa i mitten av syltan och nigon
sakerhetsbelysning. Ibland var alla dessa pa samtidigt, ibland slocknade in den ena och in den
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andra, ofta fungerade bara en, och den fjirde ljusvariationen var fullstindigt morker, da
ingenting fungerade.

Catherine, den urdldriga krutgumman, ankom frin Zanskar med ett tiotal vinner i hoviskt
folje av alla aldrar och flera nationer, bdde fransmin, engelsmin, schweizare och ndgon annan
tyskatalande. Med henne diskuterade jag ingdende mojligheten for oss att na Lingshed, som
visade sig sma. En taxi till slutet av vigen skulle kosta 8000, den dirpa nddvindiga vandringen
skulle ta minst sex timmar och skulle bland annat inbegripa vadandet genom en strom som
saknade broar. Denna strom kunde bara vadas igenom tidigt pa morgonen. Komplikationerna
tornade upp sig, och nir Janne horde om saken lade han ner det och beslot att satsa direkt pa
Zanskar 1 stillet. Han hade ju tid pa sig i tva veckor mer dn jag.

Men pd kvillen triffade jag Skarma, som berittade att det skulle gd en buss till Zanskar
klockan 4 tisdag morgon. Nir jag berittade detta for Janne blev han sjilaglad och slog till
genast.

Vi gjorde en utflykt upp till Danglas under eftermiddagen och besokte Birgits hotell pa
vagen ner och limnade dir en lapp om var hon skulle finna oss. Nir jag kom till Tenzing
Dickey pa kvillen efter att internet inte fungerat nigonstans pa hela dagen satt Janne och Birgit
ddr. For forsta gdngen under var tid i Leh var restaurangen fullsmockad, och vi fick vinta en
timme pa maten (bara for att vi var extra vridlhungriga) men hade 4dndid en trevlig kvill
tillsammans. Birgit hade bestigit diverse berg omkring Markha och skulle nu goéra trekken
Lamayuru-Alchi pa sex dagar med pass pd 5250 meter. Hon ar astmatiker men andas och mar
bittre ju hogre upp hon kommer.

Jag kunde gora en bokning for Janne hos Skarma, sd att vi bada skulle bege oss tisdag
morgon. Detta var efterlingtat. Luften i Leh var forfarlig, och vi hade stannat f6r linge. Bada
rosslade vi med vara forkylningar, men sa fort vi kom ovanfér staden kunde man andas utan ont
1 halsen.

Som forklaring till att internet inte fungerade ndgonstans i staden fick vi det lakoniska
utlatandet, att det var bredbandet som inte fungerade.

Den foljande dagen, min sjitte dag i Leh, var forskricklig. Nu hade forkylningen brutit ut
pa allvar. Jag forsade som ett vattenfall hela morgonen, men jag fick Janne att komma 6verens
om sin vidare resa. Bussen hade inte kommit dnnu, den kanske skulle ga pd onsdag, och annars
fanns det jeepalternativ.

Alla tycktes bryta upp fran Lung Snon samtidigt. Karin skulle fara till Nubra, och det
franska sillskapet pa 11 personer skulle fara hem. Catherine, deras ledare och Nestor, ett litet
energiknippe med en vilja och envishet av jirn, blev utelast en kvill och borjade ursinnigt banka
pa ytterdorren for att vicka hela huset tills jag kunde ingripa och visa henne var det trotta
vardfolket hade lagt hennes nyckel pa fonsterbradet.

Sista kvillen hade vi middag pa tre man hand, Birgit, Janne och jag, pd Mona Lisa, d& jag
lingtade efter kott. Vi hade en mycket trevlig samvaro, och nu borjade dntligen internet
fungera igen. Jag kunde genomféra den viktigaste kommunikationstrafiken innan det blev for
sent och sedan hinna packa om infér morgondagen f6re midnatt.

Det kuriosa var att Karin hade haft exakt samma vattenfallssyndrom som jag fastin hon inte
var sjuk. Det var nigonting med den giftiga dieselluften 1 Leh, nir nidstan alla stadens
generatorer var pa samtidigt. Lamayuru var innerligt efterlingtat.

(I nasta nummer: Stormmoln i Lamayurn)
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Resan till Dzbhongkbul, del 17: Lamayuru.

Efter 18 timmar pd buss under tvd dagar ville man ingenting hellre in rora pa sig. Jag hade
planerat att anvinda dterstoden av dagen till en vandring upp till Atitse och morgondagen till
Wanla, men nir vi var framme i Lamayuru redan klockan 10 ville jag genast gd till Wanla.
Mikael och Sofia ville {6lja med.

Det var en idealisk vandring da vidret inte var for gassigt, det var ganska mycket moln, och
nir man gick tillbaka hade solen redan dalat en smula sa att man inte var helt exponerad mot
solen under hela den langa uppforsbacken genom den uttorkade flodbadden.

I Wanla var emellertid servicen dalig. Det mirktes att sisongen led mot sitt slut. De bista
campingplatserna lig 6de och var stingda, det verkade inte finnas en kopp te ens att fa
nagonstans i1 byn, men till slut hittade vi 1 utkanten ett stille. Allt de kunde erbjuda var te och
somoza. Vi bestillde och vintade och ingenting hinde.

Den unge virden pad stillet, en ldng ung man med glasogon, erinrade om Basil Fawlty. Han
var fullstindigt likgiltig, nonchalant och oférskimd. Efter en kvart maste vi tillkalla en
hjalpreda for att sitta i ging den ointresserade virden. Da fick vi genast vart te med somoza.

Samtidigt kokades det ris, men det var tydligen inte for oss. Nir virden med tvd vinner
intog detta ris med gronsaker fragade Mikael om vi ocksd kunde fi. Motvilligt gick de med pa
att servera Mikael och Sofia en portion.

Man blev ju inte mitt pd somoza och te, sd jag bad om mera te. Vi ville ha mera te alla tre.
Det tog en god stund innan det kom, men di kom virden med en termos och stillde fram den
demonstrativt pa bordet och sade, "Hir ar te!” som om han slingt morétter till grisar.
Termosens innehall rickte precis till tre koppar.

Efter en sddan lunch var jag foga hdgad att stanna kvar i Wanla, sd jag avstod frin att
besoka klostret, dir jag varit senast forra dret, och ville vandra hem igen. Mikael och Sofia ville
stanna kvar och besoka klostret, sa jag limnade dem dar.

Klockan var 2, och det var fortfarande idealiskt vider. Nagra israeler, ett sillskap pd fem
som vi gatt forbi pa vigen och som hela tiden grilat om de skulle dricka kaffe eller inte, hade da
hunnit fram till bron vid Shilla. De visste inte att det fanns ett kloster i Wanla.

Jag klarade hela vigen upp till passet i en etapp utan att behova vila pd vigen. S3 hade det
inte varit forra dret, da jag behovt stanna och vila ett flertal ginger. Nagot resultat hade alltsd
den dagliga exercisen i Zanskar fort med sig.

Jag var hemma klockan 4. Klockan 6 kom Mikael och Sofia, och de hade tagit ut svingarna
och njutit ordentligt av sin vandring, sirskilt upp pa passet, for mig det vackraste passet jag
visste 1 Ladakh.

Jag bjod dem pad middag pa Shangri La pd kvillen, det blev thenthuk med pafyllning, och
det blev en mycket angenim kvill. Sedan vdgade jag prova Lamayurus sensation for i ar:
internet. Det var dyrt, 2 rupier i minuten som i Padum, men det fungerade helt problemfritt.

Sedan kunde man antligen sova ut ordentligt.

Mikael och Sofia hade tinkt stanna tva nitter liksom jag, men till min f6rvéning dndrade de
sina planer och instillde vandringen med mig till Atitse. De hade fitt brattom och ville hinna
med Nubra och Pangong Tso.

Vidret var kallt denna morgon och fullstindigt mulet, vilket gjorde mig orolig. Det visade
sig att stormen pa torsdagen, som vi upplevt i Zanskar, hade gjort huvudvigen obrukbar. I
stillet var det den 6vre vigen som gillde, och for att Mikael och Sofia skulle komma sikert ivig
visade jag dem vigen. Vi hann upp efter den branta klittringen precis i tid nir bussen kom. Det
kom tre bussar efter varandra, si for en gings skull fungerade avresan frin Lamayuru utan
problem.

19



Jag promenerade ner till Moon Palace, min gamla virdinna pid Dragons annex och
plantering nere vid det mest ansliende partiet av Lamayurus manlandskap. Planteringarna hade
tagit sig val, men stillet var 6de, ingen camping och ingen servering.

P3a vigen tillbaka tog jag dntligen en sen frukost vid landsvigen, te och omelett f6r bara 30
rupier, och dir satt en amerikan och en fransman. Fransmannen spelade gitarr, och amerikanen
ritade mandalor. Nir fransmannen gatt in for att ringa vdgade jag mig fram till amerikanen, och
vi hade en mycket givande konversation. Han var datorprogrammerare och var mycket insatt i
musikens virld. Han gratulerade mig till att leva i denna dromvirld, medan jag justerade hans
uppfattning om musik till en hogre grad av verkligheten. Han hette Ralph Hutchinson och var
fran Ohio. Vi hade i synnerhet en mycket djupgiende diskussion om klimatfragan, dir vi var
helt 6verens. Han var bara 32 r men anmirkningsvirt val orienterad i hela problematiken.

Jag hade sedan en liten lunch pa klosterrestaurangen, en rispudding, men dir dominerades
hela hotellet av en mycket larmande grupp fransmin, sa man var glad at att komma darifran.
Det ir sadana grupper som genom sin massinverkan haft en forodande verkan pa Ladakhs
standard, sa att den tvingats hojas till visterlindsk och mycket dyrare niva in den ursprungliga,
som var naturlig, battre och mera hilsosam.

Pa eftermiddagen gick jag upp till Atitse, det forsta klostret 1 Ladakh for mer dn tusen ar
sedan. Dir patriffade jag samma vinliga ungrare som forra dret, som dessutom hade tvd
italienska gister. Vidret var orovickande hotfullt och morkt, sa jag forsokte vinta ut regnet.
Emellertid blev det sa tunna droppar, och jag kunde inte vinta hur linge som helst, sd jag tog
risken och gav mig av. Regnet var irriterande, och det var forsta gangen jag haft regn pa en trek
till Atitse. Det mest irriterande var att regnet skymde bergen, sd att jag inte kunde fotografera
dem. Jag beslot att vinta ut regnet, och sa smaningom kunde jag inda fa en och annan bild av
de mest imponerande berg jag kinner, berg inte hdgre an 5700 meter men 4nda.

Till kvillens middag hade jag sillskap av en ung ukrainare Sasja fran Kiev, som var i Indien
for forsta gingen. Vi pratade mest om Gogol, Karl XII, Ilja Repin och familjen Roerich. Han
talade mycket god engelska, och jag hoppades fa se mera av honom.

Men mest satt jag tillsammans med min gamla virdshusvird. Han var sd glad over att se mig
igen och gav mig ndstan betinkliga formaner. Han bjod pa en riktig Skiu den sista kvillen, som
var sa kraftig, att det var omgjligt att tinka sig en pafyllning.

Vidret verkade nigot friskare pa avresedagens morgon, men iven om jag som vanligt girna
hade velat stanna kvar maste jag vidare.

Man kan ifrdgasitta att jag gor samma vandringar varje ar i Lamayuru, men dessa vallfirder
till Wanla och Atitse ar klassiska. Man trottnar inte pa dem, och de ar lika berikande varje ging,
liksom man aldrig kan trottna pd en god operaaria eller melodi, som alltid varieras och dr ny for
varje ging man hor den i olika inspelningar och tolkningar. Belysningen och vidret ir aldrig
desamma 6ver dessa berg, som alltid méste trollbinda en med sin skonhet och frihet.

(I nasta nummer: Ater i Leb.)

Goteborg den 1 juni 2014
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